BALTISTICA XXII(1) 1986
AUDRONE JAKULIENE

LIETUVIU KALBOS a-KAMIENIAI VEIKSMAZODZIAI

§ 1. Lietuviy (balty) Sakniniais a-kamieniais laikome tokius veiksmaZzodZius,
kurie visy pagrindiniy formuy kamienuose po Saknies neturi jokio priesaginio elemen-
to. Esamojo laiko formos turi nulini formanta, t. y. po Saknies tiesiai eina
tematinis balsis a (< ide. *o/e). Butajame laike §io tipo veiksmaZzodZziai gali biiti
tiek é-, tiek ir o-kamieniai, pvz., veda — vedé, auga — augo. Esamojo laiko $aknis nuo
biitojo laiko ir bendraties gali skirtis vokalizmu (kokybiné it kiekybiné balsiuy kai-
ta), plg. perka—pirko, gina—gyné. Paprastai Saknis baigiasi priebalsiu. Tiesa, yra
veiksmazodziy su vokaliniu ar diftonginiu auslauwtu, pvz., witi, uja, ujo (Saknis ui-)
ir *leiti, leja, 1&ja — lieti, lieja, liejo (Saknis *lej-). Ju analizé turi specifiniy problemy,
dél to tokie veiksmazZodZiai nagrinéjami atskirail. Tadiau siati, siuva, siuvo (Saknis
sjuy-) it vyti, veja, vijo (Saknis v¢ | ij-)?, kurie i§ esmés nei struktariskai, nei semantis-
kai nesiskiria nuo panaSaus tipo veiksmazodZiy su konsonantiniu auslautu, plg.
supti, supa, supo ir pirkti, perka, pirko, nagrinéjami drauge su pastaratsiais.

§ 2. Saltiniai. Darbui medZiaga rinkta i§ Lietuviy kalbos Zodyno I— XIII t.
(loliau — LKZ), Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno (DLKZ) ir papildyta pavyz-
dZiais, rastais jvairiuose kituose Saltiniuose. DidZiosios dalies a-kamieniy veiksma-
7odziy morfologiné interpretacija nekelia abejoniy: jie tiek bendrinéje kalboje, tiek
ir tarmése yra a-kamieno, juos tokiais laiko ir pateikia kaip bidingus pavyzdZius
visi tyrinétojai (pvz., duga, meta, perka ir kt.). Tadiau nemaZa yra ir tokiy atvejuy,
kai esamojo laiko formos tarmése ar ra§ty paminkluose ivairuoja (pvz., beda || be-
d¥ia, breda || brenda ir pan.). Jeigu bent viena i§ jvairuojanciy formy yra g-kamienc,
veiksmaZodis yra analizuojamas, kartu bandant paaiskinti tokio jvairavimo pric-
Jastis.

I Galimas daiktas, kad istoriSkai a-kamieniais laikytini ir joti, joja, jojo bei rauti, rauja || rauna,
rové lipo veiksmazodziai. Viskas priklauso nuojinterpretacijos — ar jis atsirades fonetiskai, siekiant
lAvengti hiato, ar tai yra priesaginis (ar net $akniagis?) elementas.

? Lietuviy kalbos gramatikoje (LKG II 220, 221), regis, visai nepagrjstai teigiama, kad veiks-
maZodziy sidti ir vyti Sakniniai 4 ir y iSlike ilgi bendratyje, o esamojo ir biitojo kartinio laiko formose
sutrumpéje pries v ir j, isiterpusius tarp $aknies ir galiinés hiatui iSvengti. Keista, kad gramatikos
autoriai net nepolemizuoja su tradicine interpretacija, pagal kurig 7 ir # laikomi Sakniniais (KB 11
120, JJ T 261, GrJL 1II 311; plg. dar ZIG II 87 ir KIGr 325).



Labai svarbus medZiagos $altinis, kaip jau minéta, yra LKZ. Jame yra sukaup-
ta Zymiat daugiau medZiagos negu kituose Saltiniuose, o minétas tarminis jvairavimas
atsispindi tiek antraStinése formose, tiek ir iliustraciniuose sakiniuose. Naudojan-
tis LKZ pateikta med¥iaga, galima tradiciniy a-kamieniy veiksmazodZiy sarasg
gerokai papildyti. Tagiau kai kurie veiksmaZodZiai, LKZ pateikti kaip ¢-kamienial,
kelia abejonty — ju morfologing interpretacija néra pakankamai aiski. Sakysim,
kai kurie veiksmaZodZiai dél savitos fonomorfologinés struktiros (Saknis baigiasi
st ar §t) lygiai gali bati laikomi tiek g-, tiek ir sta-kamieniais (pvz., mifksti, miiks-
la, minksto ,minkStéti®, ploksti, ploksta, pléksto || plésko ,plokstéti® ir pan.).

Ne visais atvejais, kai bent viena i§ antrastiniy esamojo laiko formy pateikta
kaip a-kamiené, ja paliudija iliustraciniai pavyzdZiai:

1) LKZ nepateikta né vieno iliustracinio pavvzdzio (pvz., brégzii, brézga. bréz-
go ,.plésti, dreksti®, 2 ®knybti, knyba, knybo ,daryti ka isitempus®, *(-)kemii, kema,
kemo ,(ap)lipti, (ap)kibti® ir kt.?);

2) nepaliudytos g-kamienés esamojo laiko formos (pvz., 2 kéksti, kéSka, késke
~pliekti (su botagu)®, klegZti, klégida || klefigZda, klégzdo ,Xlerti, gverti®, krégsti,
krégida, krégido ,senti® ir kt.);

3) iliustraciniai pavyzdZiai neleidZia atstatyti tokiy formu, kurios pateikios
LKZ (pvz., LKZ II 1026 i§ pavyzdZio aZdfirbo kazkodél atstatytas ,,dziki¥kas™ ant-
raStinis veiksmaZodis d%irbti; LKZ X 69 greta antrastinio Zod¥io 2 %lampti, plam-
pa, plampé pateiktas sakinys imti paplampu eiti, kuriame Zodis paplampu i§ viso
nelaikytinas veiksmazodziu).

Be to, pasitaiko atvejy, kai LKZ antraStinés a-kamienés formos kelia abejoniy
dél uZraSymo ar atstatymo tiksiumo, nes jos savo morfonologine strukira (ir se-
mantika) neatitinka jprastinio modelio (Siame darbe tokie veiksmaZodZiai vadinami
nereguliariaisiais). Neretai j vieng paradigma sujungiami keli ZodZiai, ir susidaro
.hibridiniai® veiksmazodziai, pvz., krékti, kreiika | kréka, kréko (iprastinés formos
buty krekéti, kréka, krekéjo ir krékti, krefika, kréko, plg. DLKZ 334).

Kiekvienas toks problemiSkas atvejis aptariamas atskirai, todél ¢-kamieniai
veiksmazodziai pagal patikimumo lalpsni dar suskirstyti j tris grupes: 1) pagrindi-
nius, 2) tarminius, t. y. randamus tik LKZ, tadiau struktiriskai ir semantiSkai ati-
tinkancius lietuviy kalbos normas, 3) nereguliariuosius.

® Pateikiamame darbe, esant reikalui, vartojami tam tikri sutartiniai Zenklai. Tais atvejais,
kai LKZ antradtiniai YodZiai pateikti nesukirliuoti, priefais Yodj ra§omas rutuliukas (jeigu kir&io
vietg tr priegaide galima nesunkiai nustatyti i§ kiriuoty iliustraciniy pavyzdziy, kir¢ic Zenklas uzra-
somas skliaustuose). Be to, darbe paliekami skaitiai, kuriais LKZ numeruocjami skirtingi odZiai,
turintys omonimines bendraties formas. Tais atvejais, kai veiksmaZodis be prie§délio nevartoja-
mas, LKZ antrastiniuose YodZiuose prie §aknj ragomas bruksnelis. Sis Zenklas darbe paliekamas;
jeigu LKZ jis nepazymeétas, brikinelis parafomas skliausteliuose.
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§ 3. TeSkant a-kamieniu veiksmaZodziy atitikmenu kitose giminiskose kalbose,
remtasi jvairiy autoriy etimologiniais tyrinéjimais. Tolimesné struktaring ir
semantiné etimologinés medziagos apZvalga yra pacios autorés, todél etimologiniai
Saltiniai nurodomi tik tada, kai jais remiamasi, jrodinéjant viena ar kita teiginj.

§ 4. Klasifikacija. Jvairiuose tyrinéjimuose veiksmazodZziai klasifikucjami
labai skirtingai, ir tiek a-kamieniy veiksmaZodZiy vieta, tiek jy smulkesnis grupavi-
mas priklauso nuo bendro klasifikacijos pagrindo; kai kurte autoriai net neiSskiria
a-kamieniy i savarankiska grupe, o jungia atskiras juy grupeles su kitais jvairiy tipy
Sakniniais veiksmaZodziais (pvz., Lietuviy kalbos gramatikoje, P. SkardZiaus, J. Jab-
lonskio darbuose) ar jungia juos i vieng skyriy su priesaginiais ir misriojo tipo veiks-
mazodZiais, turinfiais tematinj «, prieSprieS§indami kitiems Sakniniams veiksmaZo-
dziams (Chr. S. Stango darbuose). Be to, neretai pats skirstymo pagrindas neapibii-
dinamas — apie ji tegalima spresti i§ pavyzdZiy sura§ymo tvarkos. Pagrindiniai
klasifikacijos kriterijai paprastai yra Sie:

1) Biitojo kartinio laiko kamienas. Tokiais atvejais auga — dugo ir de-
ga — degé tipo veiksmazodziai atsiduria skirtinguose skyriuose greta kity Sakniniy
veiksmaZodZiy su jvairiais esamojo laiko formantais. Taip a-kamienius veiksmaZo-
dZius skirsto J. Jablonskis (I, 1957) ir Lietuviy kalbos gramatikos autoriai (Siuose
darbuose a-kamieniai veiksmaZodZiai grupuojami smulkiau pagal Saknies vokaliz-
ma). 5

2) Saknies vokalizmas, t. y. biidingas Saknies balsis ar pagrindiniy formy
vokalizmo santykis (balsiy kaita). P. SkardZius (ZD) visus $akninius veiksmaZodZius
ir klasifikuoja tik pagal biidinga $aknies balsj, neatsizvelgdamas | esamojo laiko
formanta. Chr. S. Stangas (B Spr) grupuoja a-kamienius veiksmazodZius., lygiai
atsizvelgdamas tiek i Saknies pagrinda, tiek i balsiy kaita. Daug démesio Saknies vo-
kalizmui skyré ir G. Uljanovas (OHBp).

J. Otrembskio gramatikoje a-kamieniai veiksmaZodZiai, remiantis visais miné-
tas kriterijais skiriami 1 3 tipus: 1) kiSa — kiSo, 2) nefa — nese, 3) lieka — Iiko ir
gina — gyné.

Siame darbe, siekiant vieno klasifikacijos pagrindo, visi a-kamieniai veiksmazo-
dZiai skirstomi pirmiausia pagal pagrindiniy formy vokalizmo santykj: 1) be
balsiy kaitos, 2) su kiekybine ar kokybine balsiy kaita. Smulkiau jie grupuojami
pagal balsj (dvibalsj ar dvigarsi), sudarant] Saknies pagrinda. Klasifikuoti pagal
biitojo kartinio laike kamieng visy Hetuviy kalbos tarmiu (t. y. ne vien bendrinés
kalbos) faktus yra labai sunku dél tarminio é- ir o- kamieno jvairavimo (pvz., suko ||
sukeé). |

§ 5. Darbo uzdaviniai. Visuose stambesniuose darbuose, skirtuose lietuviy
kalbos veiksmaZodZio tyrinéjimams, $akniniams a-kamieniams veiksmaZodZiams
skiriama tik po kelis puslapius, apsiribojant pavyzdZiy sarasu ir viena kita pastabé-
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le dél ju semantikos, tarminio vartojimo, etimologijos ir pan. Tadiau Sakniniai veiks-
mazodZziai su nuliniu formantu, sudarydami seniausia veiksmaZodinés leksikos sluoks-
ni, verti platesnés apzvalgos. Siame darbe jie tyrinéjami keliais lygmenimis: apzvel-
giamas jyu morfologinis esamojo ir bitojo laiko kamieny jvairavimas, fonomorfo-
loginé Saknies struktiira, darybiniai rySiai ir semantika. Dabartinés lietuviy kalbos
faktai gretinami su rastijos paminkly duomenimis, be to, su etimologiniais kity
giminiSky kalby atitikmenimis. Sinchroninius tyrimus derinant su diachroniniais,
stengiamasi pasekti g-kamieniy veiksmazodziy formavimosi ir raidos kelius, taip
pat santykius su kity struktiriniy tipy Sakniniais veiksmaZodZiais.

VEIKSMAZODZIAI, NETURINTYS
PAGRINDINESE FORMOSE BALSIU KAITOS

§ 6. Sis tipas gana daZnas indoeuropie€iy kalbose. Jau G. Uljanovas (OHBp 27),
aptardamas nes- tipo veiksmaZodZius, nurodo, kad §is kamieno darybos biidas vi-
sose kalbose. labiausiai paplitgs. Lietuviy kalbos Sakniniy g-kamieniy veiksmaZo-
dziy, turinéiy Saknyje balsi e jvairiuose Saltiniuose, rasta 29:

a) pagrindiniai (14):

1) besti — la. best, pr. embaddasi, sl. bosti, lot. fodere ,kasti“, het. pda(e)dda-
»kasu®, toch. pat ,kasinéti, arti“ — ide. *bhe/,dh-; plg. dar vedinius got. badi,
sva. betti ,lova, guolis“, val. bedd ,kapas®;

2) dégti — la. degt, sl. Ze§ti, bret. devi, skr. ddhati, av. daZaiti ,dega®, oset.
texsyn ,deginanciai skaudéti®, alb. djek, toch. tsdk — ide. *dheguh-; plg. dar lot.
fovere Sildyti“, favilla ,pelenai®, febris ,drugys, kar§tine“, gr. véppa ,pelenai®,
Yémravog (= lie. degtinas) ,,uZdegtas®, pr. dagis ,vasara®, got. dags ,diena®, vid.
air. daig ,,ugnis®;

3) képri — la. cept, sl. pesti, rus. neuw, bret. pibi ,virti“, val, pobi ,kepti®, lot.
coquere ,Virti“, gr. médosw ,,Virti“, skr. pdcati, av. pacaiti ,kepa, verda®, alb. pjek
-~kepti®, toch. pdk ,virti“, anglosaks. dfigen ,,pakepintas®, toch B pepaksu ,virtas®,
— ide. *pek* — (balt. metatezeé kep-); plg. dar arm. hde (< *pog¥ -ti-) ,,duona“;

4) lesti — la. lest lesti, rinkti, skaidiuoti“, got. lisan, s. isl. lesa ,rinkti, skaity-
ti* — ide. (?) *les-; plg. dar s. air. lestar, val. llestr ,,indas“, umbr. veskla, vesklu
indai“ (LEW I 359);

5) mésti — la. mest, pr. pomests ,pamestas®, s. sl. mesti ,,mesti“, Tus. mecmu
.Sluoti“, lot. métiri ,,matuoti®, alb. mat ,,matuoti“ (gal ir lot. metere ,,pjauti, imti
derliy“, vid. bret. midiff ,t. p.“ plg. ®2Ca II 604, tadiau kitaip Idg EW 703) —
ide. *met-; plg. dar pr. metis ,,metimas®, angl. s. mded ,,matas®, gr. pétpov ,,matas®,
skr. matih ,,mastas, arm. mate ,mastas“ (plg. GTEW 201, LEW I 415); Daugelis
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autoriy sieja §ig Saknj su ide. *mé- ,.matuoti“ (GrEW 201, LEW 1 443, Idg EW
703 ir kt.), plg. skr. mati, mimati ,matuoja®, su jvairiais determinatyvais — gr.
uédo ,valdau®, Siaur. germ. m@la ,,matuoti®, got. meél ,laikas®, s. sl. méra ,,matas*®
ir kt. (plg. GrEW 199-201), tafiau sunku susieti §iuos $aknies variantus fonetis-
kai;

6) meégzti — la. megzt, gal ir lot. mergere .grimzti“, skr. mdjjati ,,grimzta®
GECn IT 638, NIKalx 333 — balt. *mezg- < ide.?, plg. dar pr. mulgeno (= [muz-
genal PKP 1T 312) ,smegenys®, ta pacia reikSme sl. mozgs, sva. marg, skr. majjan,
av. mdzga-, toch. A mdésunt, o taip pat gr. wéoyog ,,pumpuras®, ,jauniklis®, arm.
mozi teliukas, jauniklis“, Zr. KB II 312, 954, GrEW 206 (dél semantikos Zr. § 30 a);

7) nésti — la. nest s. sl. nesti, lot. nanciscor ,pasiekiu®, s. air. ro-icc ,,pasiekia®,
gr. éveyxeiv ,nesti“, skr. ndgati ,gauna, pasiekia®, av. nasaqiti ,t. p.“, skr. ac-
noti, agnuté, av. afndoiti ,pasiekia®, arm. hasanem ,atvykstu®, toch. B enk ,.grieb-
ti, imti“, het. ninikzi ,kelia* — ide. *(e)n(e)k — ,pasiekti, nesti“ Idg EW 316 ar-
ba kontaminacija ide. *nek- ,nesti* || *enk- ,pasiekti; plg. dar got. ganah ,gana®,
binah ,galima, reikia®;

8) pesti — la. pestiés, sva. féhtan kautis“, lot. pectere ,Sukuoti, peSti®, gr.
TEneLy, TExtTew Lt p., oset. fasin Sukuoti® — ide. *pek(t)-; plg. dar vedinius
skr. pdksma ,blakstienos, plaukai®, arm. asr, gen. dasu (< *poku) ,vilna®;

9) régzti — la. reZgit, razgit, rezgét — balt. rezg- < ide.?, plg. dar la. reZge-
nes ,rezginés®, sl. rozga ,,ryksté®, s. angl. resc(e), risc(e) ,t. p.%, lot. restis ,virve,
rimbas®, skr. rdjjus ,,virvé, lynas®;

10) ségti — la. segt ,,dengti®, pr. seggit ,daryti“, s. sl. priseSti (< *segti), pri-
segnoti siekti”, skr. sdjati .Slyja, kybo*, s. pers. frahanjati ,,kabina® — ide. *seg¥-,
plg. dar pr. sagis ,sagtis, pasaginé vinis“, s. air. sugnem ,lynas®, oset. saxfeg
~kilpa (rabe)®, toch. A ¢aku ,plaukai®, B secake ,liitas®, vva., vi. senkel ,,virvé,
dirzas“;

11) 1 sékti ,eiti i§ paskos® — la. sekt ,persekioti®, lot. sequitur, air. sechithir,
or. émeoQur, skr. sdcate, av. hacaiti (gal ir got. saihan (¥sehw-g-) — ,matyti* alb.
shoh ,matau® (*sék¥-sko), het. SahuiSk- ,matyti*, plg. dar het. Sakuya- ,akys*,
toch. A Jotre, B Sotri ,Zenklas® (*sek¥-tr-) B-sl. Wb. 898, ,sakyti® :la. sacit, sva.
sagen, lot. inquam (*en-sk¥-am) ,,sakau®, inseque ,sakyk®, gr. &vvere ,t. p.“, s. air.
incho-sig ,,(kuris) tai reiSkia“, s. val. hepp ,sako®, arm. ogem ,sakau®, -ide. *sek¥-;

{ iparnor B. B. Apxausmbl B IMarolbHBIX (QIEKCHAX OpeBHeOATKAHCKHX M al0aHCKoTO
#3piKk0B, — Balcanica, M., 1979, 56—68; Bammersberger A, Einige e-stufige Prisentien des
Urgermanischen und ihr Verhélitnis zu indogermanischen athematischen Wurzelaoristen.— Beitr. zur
Geschichte der dt. Sprache u. Lit. Tiibingen, 1982, Bd. 104, H. 3, S. 339. Dél semantikos Zr. Sio
darbo § 20—22).
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12) tépti — la. tept, s. sl. teti, rus. Tenr: ,kalti, musti*, Tonate ,mindZio-
ti* — balt.-sl. *fep- < ide.?;

13) vésti — la. vest, pr. westwey, al. vesti, s. air. fedim ,vedu, (at)nesu®, val.
dy-weddio ,,vedu (Zmona)“, avest. vdoayeiti ,veda“, het. yetet (gal ir alb. vjeth
wvagiu®) — ide. *wed(h)-; plg. dar vedinius sva. widemo, widomo ,kraitis:, gr.
€dva ,,vestuviné dovana®, skr. vadhi ,nuotaka®, gal ir alb. vigjé (*wedlo-) ,vestu-
vinég dovana“;

14) véZti — la. vezinat, vizinat ,vaikstinéti“, sl. vesti, rus. Be3Tu, sva. wegan
~judénn®, lot. gawigan ,krésti, judinti®, lot. vehere, ir. pamf. Deyéte ,teatne§a®,
skr. vdhati, av. vazaiti, het. uehantari ,,(jie) sukasi®, alb. vjeth ,vagiu®“ LEW Ii
1236, toch. A B wask- ,judéti“ Morph. toch. 43—44 — ide. *yegh-; plg. dar la.
vezums. pr. wessis ,vogés (vazis)“, kellewese ,ratveZys®, sva. weg ,kelias®, Wagen
~VeZimas®, s. air, fén ,t. p.“;

Karp matyti i§ pavyzdZiy, beveik visi pagrindiniai veiksmaZodZiai turi atitikme-
ny kitose indoeuropieCiy kalbose. Daugiausia giminaiiy turi veiksmaZodZiai
besti (ide. *bhe[,dh- besti, kasti, rausti®), degti (ide. *dheg"h-), kepti (ide. *pek¥-
wkepti, virti“), nesti [ ide. *(e)nek- arba ide. *nek- ,ne§ti“ || enk- , pasiekti®), pes-
ti (ide. *pek-), segti (ide. *segh-), sekti (ide. *sek¥- eiti i§ paskos; sakyti®), vesti /
ide. *wed(h)-/, veZti (ide. *uegh- ,veiti, nesti, gabenti, judinti®).

Kiek maZiau atitikrmeny turi veiksmazodZiai mesti, lesti, tepti: lesti — tik germa-
ny (ir kelty 7) kalbose, tepti — tik slavy; praindoeuropietiSka Saknies *met- kilme,
kaip jau minéta, néra visai aiski.

Veiksmazodzial megzti it regzti turi beveik vien vardazodinius giminailius,
todél atstatyti praindoeuropietiSkas Saknis mezg- ir rezg- néra labai drasu®.

b) Tarminiai (5):

1) © bregzti ,plésti, dréksti LKZ 1 1026 (pavyzdziy néra); jeigu veiksmaZodis
brezga yra giminiSkas su brigzti —bryzga, tuomet galima butu ji sieti su lot. friare
Lplesti®, sl. Ariti skusti“ ir kt. (Zr. LEW I 59), taciau visi potencialiis giminaidiai
neturt Saknies galo zg;

2) drépti ,,drébti, krésti“ LKZ 11 690 (Kam drepi pyragus sve&iams, t. y. duodi
per daug J.);

3) 2 kéksti ,pliekti LKZ V 503 (Su botagu arkliui keskiau JI.);

* Ide. *mezg- ,,megzti” rekonstruoja K. Brugmanas BrGr I 393, tadiau atskiria nuo *mezgh-
Lgrimzti®, plg. dar Idg EW 746, K., Karulis (Kapynuc K. A. W3 Gantcknx sramonoruil. — B
kn. Banto-cnapsucxue wWecnemopammsa. M., 1981, c. 98) spéja, kad ide. *mesk-/mezg- kilo i§
met- + -sk- ar -zg-. Ademollo Gagliano M. T. (Le corrispondenze lessicali balto-latine. — Ar-
chivio glottologico italiano, 1978, Vol. LXIII, Fasc. 1—2, p. 22—23) nurodo, kad lie. regztis
(: rezgiy= lot. restis ,derivati da unna radice *rezg-“.
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4) 2 kesti ,,7adéti, ketinti“ LKZ V 640 (AS ketau atvaZiuoti pas tave, o (u
keti pas mane J. Vakar keciau eiti, ale neiSéjau J.). E. Frenkelis, aptardamas
veiksmazod; ketinti (: kisti, kita ir késti, kéta — formos kesti, keta jis nemini),
jam giminaiiy nenurodo ir abejoja, ar A. Briukneris teisus, siedamas ji su s. sl.
chotéti;

5) skrépti tyliai kalbéti“ LKZ XIT 1053 (pavyzdziy néra). Veiksmazodj skrep-
ti E. Frenkelis LEW 11 815—816 sieja su skrebti, skrebéti; visi etimologiniai atitik-
menys (iSskyrus pr. senskrempiisnan) turi Saknj * skreb-, plg. rus. skresto, skrebu
»KrapStyti“, s. angl. screpan, s. isl. screpa ir kt.

drépa, kéSka, kéta, skrépa, tafiau iliustraciniuose pavyzdZiuose né vieno i§ ju g-ka-
miené forma nepaliudyta. Beveik visi Sie Zodziai (iSskyrus keta), regis, laikytini
onomatopéjiniais dariniais, plg. artimos reik§més ir struktiros veiksmaZodines
Saknis, kurios skiriasi priebalsiais: drep-||dreb-, kefk-ﬂtefk-”plefk-, skrep-|skireb-,
brezg-||dresk-.

c) Nereguliarieji (10):

1) -0¢¢zti ,,imti $naréti, &ezéti* LKZ IT 86 (Suéezo ir iSvarogés. Su&ezo
kaip Zvirbliai... Vvr.);

2) °(-)glégzti isklibti“ LKZ IIT 408 (Kojos kréslo iSglégzdusios 1.);

3) O(-)kégzti ,(atsi)knoti“ LKZ V 484 (Tosis nuo bero atkegzda Sts. Atkegy-
dusios to$és yr rugiams Zydint Sts.);

4) °(-Ykemti lipti, kibti“ LKZ V 565 (Visos obelys obuoliais apkeme Vj.),

5) klegzti klerti, gverti“ LKZ VI 31 (Toks besi apklégides Krtn., I§kiggy-
do (iSklegzd&jo) ratai... J.);

6) krégsti ,senti® LKZ VI 492 (Jau pradéjau kregZtii; nei darbo padirbu, nci
vaikscioti galiu Rs.);

7) kréktillkrekti (). tirstéti, kreséti“ LKZ VI 521 (Krekena sukrenk J. Su-
la sukreko, ir labai nubiro S. Dauk.): la. krecét (= krekéti), slov. okrégniti . su-
stingti, &ek. kFehnouti ,t. p.“; |

8) krésti ,kreSéti, tir§téjant dziGti“ LKZ VI 551 (Nuo lietaus avizos iSkreic
Prng. Krefa kaip putino kekés kraujas, i§troSkes tiesos E. Mie?.);

9) 2 sékti ,mazéti, sligti“ LKZ XIT 346 (... nuseka upé ir i§dZista V. Krov.):
la. sikt .slagui™, s. sl. isekmoti, s. -ch. ocjehu, gr. hom. Zoxeto (puvi) — ide.
*sek-, plg. dar sl. isociti, sva. sichte ,smulkus®, s. air. sesc ,,i§dZifives, bevaisis™,
skr. asagcan, dsakrah ,neiSsenkantis®, gal ir pr. sackis ,sakai®, rus. cox ,sunka*:

10) sénti LKZ XII 406 (Nei ana séna — tokia ir tokia Ktk. Ateina laikas iv
susena Zmogus Aln.): sénas, la. sens, skr. sdna-, av. hana-, atm. hin, gi. évy,
gvoc, lot. senex, s. air. sem, val., korn., bret. hen, got. sineigs.

3|



Daugelio Siy veiksmaZzodZiu ¢-kamiené esamojo laiko forma maZai jtikima,
nors LKZ antragtiniuose ZodZiuose nurodoma kaip pagrindiné ar gretutiné (daZnai
greta intarpinés arba sfe-kamienés, Zr. §io darbo § 10). Net ir tais atvejais, kai a-
kamiené esamojo laiko forma yra paliudyta (°-kégZda, kréfa, séna), neimanoma
irodyti, kad Sio veiksmaZodZio bendratis ne priesaginé. Kiek Zinoma autorei, ryty
aukstaiCiy tarmése Sakninis veiksmaZodis senti—sensta nevartojamas, jo vietoje
yra (pa)senéti — (pa)sena. Kelia abejoniy veiksmaZodZio °-keg#ti esamojo laiko
forma -kegZda (gal reikéty atstatyti kegZda, plg. priesdélinés formos kirti atkég?-
da, o ne atkegida!).

§ 7. Kaip matéme i§ pavyzdziy, beveik visi pagrindiniai veiksmaZodZiai turi
atitikmeny kitose indoeuropieciy kalbose. Tarminiams veiksmaZodZiams keska,
drepa etimologijy niekur nepateikiama, keta veiksmaZodiniai giminaigiai kelia abe-
joniuy, o bregzti (kaip ir megzti, regzti) giminaiiy $aknys neturi §aknies galo prie-
balsiy. Dauguma nereguliariyjy veiksmaZodZiy neturi atitikmeny giminiskose
kalbose; veiksmaZodZio senti bidvardiniai giminai¢iai rodo jo denominatyvine
kilme. Tik krekti ir sekti ,slugti* turi veiksmaZodiniy atitikmeny.

1. Esamojo laiko kamienas

§ 8. Lietuviy kalbos tarmése nagrinéjamieji veiksmaZodZiai gali turéti
vien tik a-kamienes esamojo laiko formas arba greta a-kamieniy gali biti vartoja-
mos id-kamienés arba intarpinés, sta-kamienés, o kartais ir atematinés formos®.

Pagrindiniai veiksmarzodziai —

a (7): lesa, meta, nesa, pesa, tepa, veda, vefa;

dllia (5): bedd|bedzia, degalldegia, mezgalmezgia, rezga|rezgia, segalsegia;

dllint. (3): degdlldenga, kepa|kempa, 1 sekallsenka ,eina i§ paskos®;

allatem.: degalldegmi.

§ 9. Tarminiy veiksmaZodZiy antrastings formos LKZ norodytos tik a-kamie-
nés (°brezga, drépa, késka, kéta, skrépa). Nesant jas iliustruojanciu pavyzdziy,
tiek dél formy ivairavimo, tiek ir dél padiy a-kamieniuy esamojo laiko formy ats-
tatymo tegalima tik spéhioti. Sakysim, greta formos brezga galéty biiti vartojama
ir brezgia (plg. mézgalimézgia, rézgallrézgia ), o i§ vns. 2a. formos drepi , kreti®
galima atstatyti ne tik drépa, bet ir drépia (plg. drébia).

§ 10. Nereguliariyjy veiksmaZodZiy antraStinées esamojo laiko formos
pateikiamos vien tik a-kamienés [%-CeZa, O(-)glégZda, ® (-)kégZda, ® (-kéma, krégs-

8 Ne visos jvairuojandios formos uzfiksuotos LKZ. Todél $iame skyriuje remiamasi D. Kon-
stantinovos, tyrinéjancios Sakniniu veiksmaZodZiy strukttiros jvairavima balty tarmése, surink-
tais duomenimis ir jy paplitimo apzvalga.
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da[ arba greta intarpiniy ar sta-kamieniy formu (klégZda|klefigzda, krékalkreika,
kréstal\kréSa, sénstallséna, ir seiikalséka ,slugsta®). Tik veiksmaZodZio sekii jvai-
ruojancios esamojo laiko formos yra neabejotinos, o visy kity veiksmaZodziy.
kaip jau minéta anksciau (§ 6 c), ¢-kamienés esamojo laiko formos greta Sakniniy
bendraciy yra labai nejprastos ir kelia abejoniy.

§ 11. Esamojo laiko formy jvairavimas daugiausia susijes su reikime, plg.
dégia ,uZdega“ (aktyvaus veiksmo reik§me) ir defiga, kerpa »liepsnoja, skrunda*.
2 sefika ,sligsta® (savaiminis veiksmas, blisenos pakitimas); tuo tarpu a-kamienés
formos déga, képa gali reik§ti ir vieno, ir kito tipo veiksma. Tiesa, intarpiné forma
I sefika gali reikSti ir aktyvy veiksma [pvz., ... kaip senka tie Z3sy&iai mane Sd.
Tu nebesenki namu (nebeprizitri) J. Suo pasefika pédas Als. J. Jeign dienu
nesusenki, greit mirsi Kin. ir pan.].

Pastebéta, kad ig-kamienés formos vietoj a-kamieniv (mézgia, rézgia, béd=iu
ir kt.) daZniau vartojamos periferinése tarmése — rytinése (Obeliai, Mielagénai.
AnyksCiai), pietinése (dziky), tokiy formy pasitaiko P. Ruigio ir A. Sleicherio
darbuose, _

Formy pvairavimas galéty buti susijes ir su ZodZio struktara: daZniau
ivairuoja formos ty veiksmaZodZiy, kurie baigiasi priebalsiais &, g ar zg, o veiksma-
ZodZziai, kurie baigiasi pudiamaisiais s, §, Z, turi vien ¢-kamienes esamojo laiko for-
mas.

§ 12. Latviy kalbos tarmése ig-kamienés esamojo laiko formos Zymiai da7-
nesnés negu lietuviy kalboje™:

lie. a :1a. a (3) — meta : metu, nela : nesu, veda : vedu:

lie. a:la. alia (3) — kepa : cepullcepju, lesa : lesu|llésu, tepa - tepulitepii ;

lie. @l ia :la. dlia (3) — beda|bed?ia : bedu|lbeu (pr. embaddasi), degalde-
gia : degul|ldedzu (tr.), segallsegia : segul|sedzu;

lie. a(|lid) : la. ia (2) — mezgalmezgia : megu, pesa : pesuos.

Nel intarpiniy, nei atematiniy formy né vienas i§ aptariamujy veiksmazZodziy
latviy tarmése neturi. Tik nereguliariojo veiksmaZodZio sekti ,slagti“ atitikmenys
latviy tarmése gali biiti tiek a-, tiek ir sta-kamieniai: sikt— stkul|sikstu (dél Saknies
vokalizmo Zr, § 23).

§ 13. Kitose indoeuropieéiu kalbose Sakniniy atitikmeny esamojo lai-
ko formos jvairuoja. Pagrindiniai balty g-kamieniai veiksmaZodZiai bent vic-
noje ar keliose giminiSkose kalbose visada biina tematiniai e/o-kamieniai. Greta
lormy su nuliniu afiksu gali biti ir kitos struktiiros formy — su priesaginiais j,
n. sk, intarpu ar atematiniu. Pagal atitikmeny kitose indoeuropiediuy kalbose struk-

" VeiksmazodZai regzti ir vezti latviy kalboje Sakniniy atitikmeny neturi. Prisy kalboje esa-
mojo laiko forma Zinoma tik vieno veiksmazodZio embaddasi ,jsibeda®; ji galéty buti laikoma a-ka-
miene, jei §is veiksmaZodis néra priesaginis.
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tirag veiksmaZodZiai suskirstyti { 4 grupes, kurios dar skiriamos smulkiau pagal struk-
turos jvairavimg balty kalbose:

1) ide. @ (nulinis afiksas) —

a) balt. a

lie. meta, la. metu : sl. metp,

lie. veda, la. vedu : sl. vedo,

lie. veZa : sl. vezg, sva. wegan, got. gawigan, lot. veho, gr. pamf. I'éyw, skr.
vahati, av. vazditi, het. yehantari;

b) balt. allia

lie. tepa, la. tepul|tepju : sl. tepo,

lie. lesa, la. lesulllésu : got. lisan, s. isl. lesa,

lie. pefa, la. pesuos : gr. méno,

(7 lie. mezga|mezgia, la. megZu : lot. mergo, skr. mdjjati.

¢) balt. 4ljig|lint.,

lie. seka ,eina 18 paskos® || senka, la. seku || secu : lot. sequitur, s. air. sechithir,
gr. émopot, skr. Sdcdte, av. hacaiti.

Taigt beveik visus Siuos veiksmaZodzius galima laikyti praindoeuropietifkais
tematiniais e/o-kamieniais (latviy kalbos gretutinés ig-kamienés formos, matyt,
yra naujos). Pastebétina, kad veiksmazodZio seka, turinio lietuviy tarmése gretu-
tiniy intarpiniy formy (su nebudinga aktyvaus veiksmo reik¥me!), atitikmenys
paprastai yra medialiniai.

2) Ide. ol|i —

a) balt. allia

lie. beda|bedZia, la. bedullbefu, pr. embaddasi : sl. bodg, het. pa(e)dda- |lot.
fodio, -ére;

b) balt. aliglint.

lie. kepallkempa (intr.), 1a. cepullcepju : sl. peko, lot. coquo, skr. pdcati gr. mécow
(TéTTw) < * pekjo, skr. pdcyate;

3) ide. @lint., n, sk (latem.) —

a) balt. a

lie. nesa, la. nesu : sl. nesg || lot. nanciscor (* npk-i-sk- 7zr. UTJIA 221, gr.
evéyxw arm. hasanem, plg. ir skr. agnoti, av. asnaoiti (* nk-new-); skr. ndgati it
av. nasdgiti galima kildinti tiek i8 *nek-, tiek i§ *nmk- (int.) || skr. 2 sg. naksi,
s. air. ro-icc (*énk-ti),

b) balt, aljia

lie. seka (akimis), la. sekulsecullalb. shoh ,matau” (*sékY- sk-), het. Ja-
huwisk ,matyti®s,

* Plg. Meraror B. B. Apxau3Msl B IIarofbHbIX (HIEKCHRX IpeBHeGAIKAHCKAX ¥ alI0aHCKOTO
wuaon, — Balcanica. M., 1979, 56-68.
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lie. segal|segia, la. segulisedzu : (?) got. sahan, s. angl. sakan|isl. sege, rus.
npuciarHy, lenk. siggngé; skr. sdjati galima kildinti tiek i§ *seg- (9), tiek i§ *spe-
(int.), plg. dar av. frahanjati,

4)ide. gllatem. —

balt. a|lig|int.]|atem.

lie. dega|tr. degid|intr. dengalldegmi, la. degulitr. dedzu : sl. Zego, skr. ddhati|
Iskr. wvns. 2a. dhdksi.

§ 14. Nereguliarnjjy veiksmaZodziy sekti ,sligti“ ir krekti, kuriy normings
esamojo laiko formos yra intarpinés, atitikmenys yra intarpiniai ar turi priesagi-
ny u:

lie. sekaljsenka, 1a. sikstu|stku : sl. iseknoti,

lie. krekallkrenka : Cek. kfehnouti.

2. Butojo laiko kamienas

§ 15. Lietuviy kalbos tarmése beveik visi pagrindiniai veiksmaZo-
dziai butajame laike yra é-kamieniai (bede, dégeé, képé, 1ésé, mézgé, mété, néseé, pése,
rézge, ségeé, tépé, véde, vézé). Trijy tarminiy veiksmaZodziy formos LKZ taip pat
nurodytos é-kamienés (drépe, késkeé, skrépé; tiesa, pavyzdZiais paliudyta tik vns.
la. kefkiaii); veiksmaZzodZio ° bregzti ,,plésti, dréksti“ nurodyta o-kamiené bitojo
laiko forma, taCiau néra né vieno ja iliustruojandio pavyzdZio. Beveik visi nere-
guliarieji veiksmaZodZiai bitajame laike yra o-kamieniai: °-¢éZo, °(-)glégZdo,
krégzdo, °(-)kégido, kréko, kréSo, °(-)kémo, séno. Tarminio veiksmaZodZio
késti ir nereguliariojo sékti ,sliigti“ bitojo laiko formos tarmése ivairuoja (kétol|
kété ir séko|lséké). Tarmése jvairnojandiy formy turi ir pagrindiniai veiksmazo-
dZiai sékti ,eiti i§ paskos“ bei képti; nors LKZ antrastiniy o-kamieniy formy
nenurodyta, taiau iliustraciniuvose pavyzdZiuose ju yra (pvz., suséko, suképo).
Matyt, tokios formos tarmése vartojamos greta intarpiniy esamojo laiko formy:
stsenka — suseko, sukempa—sukepo (o gal ir sudenga— sudego).

§ 16. 1§ pavyzdZiy matyti, kad visi é-kamieniai veiksmaZodziai reiSkia aktyvu
vetksma, nukreiptg i objekta, o o-kamieniai (i§skyrus abejoting formg brezgo) —
biisenos pakitima. VeiksmaZodis kesti ,.ketinti, Zadéti® rei¥kia aktyvy, bet intran-
zityvy veiksma, matyt, tuo ir paaiSkinamas butojo laiko formy jvairavimas. Dve-
jopos veiksmazodZio sekti ,slugti“ formos greiiausiai atsirado dél homoniminio
pugrindinio veiksmazodzio jtakos.

§ 17. Dabartinéje latviy kalboje yra jsigaléjusios - kamienés biitojo laiko for-
mos, taCiau &-kamienio pédsakus rodo Saknies galo konsonantizmo pakitimai,
pvz., greta degu, segu, seku — dedzu, sedzu, secu. Tose tarmése, kuriose islaikyt:
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d ir é-kamiepo opozicija, visi latviSki atitikmenys yra é-kamieniai. Tik veiksmazo-
dis stkt ,slogti” bitajame laike yra vien d-kamieno.

Prisy kalboje turime tik veiksmaZodZio westwey ,vesti“ bitojo laiko forma
weddé, kuri, kaip ir lie. vede, la. tarm. vede, yra é-kamieno (plg. dar s. sl. vedé-ase).

§ 18. Kitose indocuropiediy kalbose biityjy laiky formos labai jvairuoja:
slavy, italiky, graiky, indy-iranény sigmatinis aoristas, graiky, indy-iranény te-
matinis aoristas, be to, specifinés jvairiy kalby preterito formos. Pastebétina, kad
ypal daZnos yra sigmatinés formos, retos reduplikacinio perfekto formos (gr.
qvivoya — *(e)nek- ir skr. sasafija — *seg-, sascire — *sek*-). Daugelyje kal-
by pvairiy tipy preterito formos turi pailgéjusi Saknies balsi (tokios formos pa-
brauktos):

lie. bedé¢, la. bedu/bédzu sl. bodp — bass lot. fodio — fodi
lie. degé, la. degu|/dedzu sl. Zego Zach®b alb. djek — dogja
skr. dahati — adhaksit, adhak
lie. kepé, la. cepu lot. coquo — coxi gr. méccw-Emwedo
skr. pacati — paksat
lie. mezge, la. megzu (?7) lot. mergo-mersi
lie. ne$é, la. nesu sl. nesQ — nésw gr. &véyrw-fVeyHov

skr. nagati — pranok
S. air ro-icc — ro-anaic
(= skr. perf. anamga)
arm. hasanem — hasi

lie. sekeé, la. secu|seku skr. sacate-saksat gr. ETOULOL-EGTIOUTY
gr. eW(v)Ernw-EviaToy

lie. vedé, la. vedu, sl. vedo — vésp, vedé-ase

pr. wedde

lie. vezé sl. vezo — vésh alb. vjeth — vodha

lot. veho — véxi
skr. vahati — avaksat, avat

3. Saknies fonomorfologiné struktiira
1) Vokalizmas ir kiréiavimas

§ 19. Lietuviu kalboje nagrinéjamieji veiksmazodZiai visose pagrindinése
formose turi Saknini e, kuris esamojo ir bitojo laiko formose po kiréiu désningai
pailgéja; bendratyje ir i§ jos padarytose formose bendrinéje kalboje ir daugelyje
tarmiy kir&uotas e i§licka trumpas (neiprastai atrodo LKZ VI 521 greta antra-
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tinés bendraties formos krékt#i nurodyta ir krékti). Sio tipo Saknyse balsiy kaita bu-
na tik darybinée (Zr. § 33).

§ 20. Latviy kalboje beveik visi atitikmenys visose formose iglaiko trump;)
e. Tik veiksmazodis best — bedu biitajame laike turi dvejopas tarmines formas
bedu ir bédzu (su ilgu Saknies balsiu). VeiksmaZzodZio lestflest — ledul|llésu greta
formy su trumpuoju e tarmése vartojamos ir formos su & (ilgumas apibendrintas
visal paradigmai). Balsio pailgéjimas preterito formose, kaip jau Zinoma, biudin-
gas ir kitoms indoeuropieciy kalboms (Zr. § 18), tafiau balty kalbose jis désningas
tik ia-kamieniams veiksmaZodZiams (pvz., pledia — plété, skiria — skyré, la. stum-
Ju — stumu ir pan.), o a-kamieniai ji turi labai retai [plg. negausy tipa lic.
mina — myné, taciau la. minu (||minu) — minu (|| minu) .

§ 21. Prisy kalboje i8 trijy Sakniniy atitikmeny du visose formose turi $ak-
nini e (pomests; westwey, weddeis, wedde), o vienas a<* (embaddasi).

§ 22. Kitose indoeuropiefiy kalbose nagrinéjamiems veiksmaZodziams
taip pat budingas Sakninis e, nors kai kurie atitikmenys be e gali turéti &, o ar nyks-
tamaji laipsnj. Dalies veiksmaZodZiy prezentinés formos skiriasi vokalizmu nuo
preterito ar kity kaitomuyjy formy:

e (le) — *pek*-, *mét-, *pek-, *tep-, *lés- (atskiry kalbu pavyzdZius 7r.
§ 6 a),

prez. e : pret. € — * dhegh-, * yed(h)-, *yegh- (atskiry kalby pavyzdZius 7.
§ 18),

ello — *bhedh- (ryt. balt. bed-, het. beda-)|*bhodh-° (pr. embaddasi, sl. bosti —
bodg, lot. fodio), pret. é (sl. bass, lot. fodi),

ejlo — prezentinése formose

*(e)nek- (ryt. balt. nes-, sl. nesQ)|pk- [val. di-anc, lot. nanciscor (npk-i-sk-),
skr. acnoti *pk-neu-)), taip pat het. sg. ni-ni-ik-zi (*ne-nék-ti)||pl. ni-in-kan-zi

(*nenk-énti) 1dg EW 317-318, plg. dar toch. A 3 sg. opt. ngitdr (nuo ndk-
»1Snykti“) Morph. toch. 42,

pret. & o (sl. aor. néss, got. pret.-prez. ganah, gr. perf. évivoyu,

*segh-(balt. seg-, sl. sego ||*sg¥- (skr. sdjati, s. pers. fra-hanjati ( < *spgeti),

— tarp prezentiniy ir kity kaitomuyjy formuy

tsek¥- eiti i§ paskos“ (balt. sek-, lot. sequitur, gr. &mopo ir kt.)|*sk¥- (gr.
aor. éomouwyv, skr. sdgcati (*se-sk¥-e-ti)),

»Sakyti *sek*- {(lie. seka, lot. insequis ,sakai®, gr. &weme ,sakyk®||*sk¥-
[lot. inquam {(opt. *en-sk¥- am, gr. aor. &vismav],

? Tiek 3io pavyzdZio, tiek ir kity pirminiy indoeuropietisky Sakny su o eilés vokalizmu inter-
pretacija yra sudétinga ir verta atskiro tyrinéjimo. Siaip ar taip, jis yra antrinio pobidzio, pig.
3Cn Cn II 222-223,
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*sek- ,slugti“ [lie. seka (bet la. sikstu!), sl. isekngti]||*sk- (hom. aor. EcxcTo
pwvn ,nustiuvo garsas®).

§ 23. Formas su nykstamuoju Saknies laipsniu turi tie veiksmazZodZiai,
kuriy esamajame laike daugelyje kalby yra intarpas ar priesagos n, sk, balt. sf (Zr.
§ 13 ir § 14). Tokiais atvejais jie yra daZniausiai intranzityvis, reiskia savaiminj
procesa. Galimas dalykas, kad ir la. sfksfu (su priesaga s7) yra atsiradusi véliau uz
stku, kuri kilusi i§ intarpinés formos *sinku. Balsio pailgéjimas esamajame laike
galéjo buiti apibendrintas. Prie Sios grupés veiksmazodziy lyg ir prislyja lie. megzti,
regzti (gal ir bregzti), kurie turi giminiSkus intarpinius myzga, ryzga (bryzga),
atsiradusius i§ bendros Saknies m¢/;zg-, r¢/,zg- (bre¢[,zg-)1°. Pastebétina, kad vi-
sos Saknys, kuriose ¢ kaitaliojasi su nykstamuoju laipsniu, baigiasi jvairiais gomuri-
niais priebalsiais.

2) Konsonantizmas

§ 24. Dauguma nagrinéjamyjy veiksmazodziy prasideda ir baigiasi vienu
priebalsiu. Sio tipo yra 12 (i§ 14) pagrindiniy veiksmaZodZiy, vienas (i§ 5) tarmi-
nis (ketéle) ir 4 (i§ 10) nereguliarieji (kemo, ¢eZo, seko ir seno).

Saknies pradZioje daZniausiai biina sprogstamieji (pefé, bedé, kepé, tepé,
degé), i§ puliamuyjuy — tik s (segé, seké, seko, seno), sonantai (lesé, mete,
nefeé), pusbalsis v (vedé, veZé). Néra pavyzdZiy su Saknies pradZios g, §, z, Z, r, j,
nebiidingos afrikatos (tik nereguliarusis deZo).

Saknis baigiasi daZniausiai sprogstamaisiais p, k, g, t, d (kepé, tepé, seké,
seko, degé, segé, meté, ketélo, bedé, vedé), puciamaisiais s, §, £ (lesé, peSe, ne-
§é, vefé ir ceZo). Nerasta pavyzdZiy su Saknies galo b, z, nebudingi sonantai (tik
nereguliarieji kemo, seno).

§ 25. 12 veiksmaZodZiu Saknis prasideda ir baigiasi dviem (ar trim) priebal-
siais: du pagrindiniai (mezgé, rezgé), 4 (i§ 5) tarminiai {drepé, brezgo, skrepé, kes-
ké) ir 6 (i§ 10) nereguliarieji (kreko, kreSo, klegZzdo, glegzdo, kregido, kegido).

Saknies pradZioje biuidingos samplaikos i§ sprogstamojo ir somanto — kr
(3x), kI, gl, br, it skr, o Saknies pabaigoje — i§ pufiamojo it sprogstamojo — zg
(3x), $§k ir gzd (4x).

§ 26. Pagrindiniai veiksmaZodZiai Saknies konsonantizmu gerokai skiriasi nuo
tarminiy ir nereguliariyjy. Beveik visi tarminiai veiksmazodziai tiek savo struktura
(biidingos priebalsiy samplaikos), tiek ir semantika gali bati latkomi onomato-
péjiniais (prisiminkime dar artimos struktiiros ir semantikos $aknies variantus,
Jr. § 6 b).

10 Apie toki semantinj ir struktiirinj Sakny su balsiy kaita iSsiSakojima zr. K¥G 363—364.
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Didel¢ dalis nereguliariyju taip pat gali bliti onomatopéjinés kilmés ar pa-
daryti 1§ onomatopéjinés kilmés ZodZiy. Pastebétina, kad nereguliariyjy veiksma-
zodziy Saknies pradZioje labai daZnas priebalsis k (vienas ar samplaikose su so-
nantais), o i§ pagrindiniy tik vienas veiksmaZodis (kepti)} prasideda k (<ide.
*pek¥-1).

§ 27. Seniausig Saknies tipa galima rekonstruoti, remiantis etimologine anali-
ze. 11 veiksmaZodziy, turindiy daug atitikmenu kitose indoeuropiediy kalbose,
t. y. kilusiy i§ praindoeuropieti§ky §aknu, prasideda ir baigiasi tik vienu
priebalsiu (CeC). Saknies pradZios priebalsiai labai jvairiis, taiau $aknies pabai-
goje visi priebalsiai beveik vieno tipo:

Saknies pradZia —

sprogstamieji p, bh, dh, ( *pel?:-, *pek¥-, bh¢[,dh-, *dheg®n-), pudiamasis s
(*segh-, *sek¥- _eiti i§ paskos; sakyti“, *sek¥ — | sliugti®).

pusbalsis v (*ued(h)-, *uegh-),

sonantas n/*(e)nek-/.

Saknies galas —

tik sprogstamieji: gomuriniai k> §, k¥>k, g% g¥h>g, gh>7% (*pek-, *(e)nck-,
*pek®-, *sek¥, *segh-, *dheg’h, *uegh-), dantiniai dh>d (*bhe|/odh-, *yedh-).

§ 28. Penki veiksmaZodziai, turintys maZa atitikmeny kitose indoeuropieciy
kalbose, gali biiti ir CeC ir CeCC (tepé, lesé, meté, mezgeé, rezgé). Beveik visy
ju Saknies pradZioje — sonantal.

§ 29. Konsonantizmo analizé parodé, kad tuos veiksmazodZius, kurie turi daug
Saknies priebalsiy arba kurie prasideda ar baigiasi nebiidingo tipo priebalsiais,
galima laikyti naujesniais. Beveik visi tarminiai veiksmaZodZiai tiek Saknies fono-
morfologine struktira, tiek ir semantika (plg. § 32) artimesni ne a-, o ia-kamie-
niams (prisiminkime, kad jy esamojo laiko formos nepaliudytos), o nereguliarie-
ji — intarpiniams ar ste-kamieniams veiksmaZodZiams!!.

4. Semantika

§ 30. Pagrindiniaiir tarminiai veiksmaZodZiai savo pagrindinémis reiks-
mémis priklauso Sioms leksikinéms — semantinéms grupéms (LSG):

1) struktiiros keitimo (10)

a) mechaninio —

pesti (<ide. *pek- ,pesti, Sukuoti“)'?, besti (<ide. *bh?],dh- ,besti, kasti,
rauti, arti*), keksti ,pliekti (botagu)“, bregzti ,dréksti®, fepti (sl. ,kalti, musti,

11 Ivairaus tipo Sakniniy veiksmaZodZiy fonomorfologiné struktiora ir semantika analizuota
daugelyje Klaipédos fakultety studenty kursiniy ir diplominiy darby.
12 Kity kalby pavyzdZius 7r. § 6 a.
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minti®), megzti: (7) lot. mergere ,grimzti®, skr. mdjjati ,grimzta®, lie. mazgoti)'®,
regzti, segti (<ide. *seg¥ , kabinti“ — ,kyboti, prislyti“ (skr.), ,,dengti® (la.),
wsiekti® (sl.)/.

Visi lietuviskieji veiksmaZodZiai turi poveikio sema: pirmieji penki reiskia
objekto muSima, ardyma, o megzti, regzti it segti — veiksmg, atliekamg su sudé-
tingu objektu (pvz., megzti ar regzti tinkla, segti marskinius) ar keliais objek-
tais, kurie jungiami vienas prie kito (dél to fiuos veiksmaZodZius galima priskirti
ir judé¢jimo LSG);

b) terminio —
degti (<ide. *dheg’h- ,iZiebti, liepsnoti®), kepti (<ide. *pek¥- ,kepti, virti®).

Abu veiksmazodZiai tiek balty, tiek ir kitose giminiSkose kalbose gali reiksti
ir poveiki (tuomet balty kalbose yra polinkis pereiti i ie-kamieng), ir savaimini
procesa (tuomet lietuviy tarmése kartais vartojamos intarpinés formos).

IS struktiiros keitimo veiksmaZodziy iSsiskiria tarminiai keksti ir bregzti, turin-
tys ryskia garsing (imitatyving) sema.

2) Judéjimo (6) —

mesti (<ide. *met- ,matuoti“; plg. dar i$vestinius vardaZodZius, pvz., matas,
mastas, metai it pan.)'4; nesti (<ide. * (e )nek- ,nesti* arba nek- ,nesti* ir enk- ,,pa-
siekti®); vesti (<ide. *uyed(h)- ,vesti“; sepa praindoeuropietika reik§me ir ,,ves-
ti Zmona*, plg. val. dyweddio ir daugelj i§vestiniy vardaZodZiu, reiskiangiy ,.nuo-
taka®, ,kraiti“ ir pan.). Siam pogrupiui priklauso ir

vezti<ide. *yegth- ,judinti, kelti“

[ 1 |
¥ { }
»vezti“ (balt., sl., it.), ,judinti, kelti“ ,,sukti“ (het.)

»nesti (gr.), ,vogti“ (alb.) ,vezti (vediniuose; plg. Wagen) (germ.)

Visi §ie veiksmazodziai tiek balty, tiek ir daugelyje kitu indoeuropieéiy kalby
reiSkia aktyvu poveiki — objektas judinamas, perkeliamas i§ vienos vietos i kita,
skiriasi tik perkélimo priemonés ir biidas. Prie §ios grupés galima priskirti ir tarmi-
ni veiksmaZodi drepti ,kresti, drébti“, tadiau jis turi ryS$kiy papildomy semy —
objekto struktiiros keitimo ir garsing.

13 7r, Kapynuc K. A., op. cit., p. 98. Dél reik§més santykio ,megzti® ir ,,gramzdinti /
grimzti® plg. nerti ,,pinti, megzti“ ir ,,grimzti i vandenj“. Matyt, Sioje $aknyje nuo seno buvo persi-
pynusios struktiiros keitimo ir judéjimo reik§més. Greidiausiai sena reikia laikyti ir reik§me ,,megz-
ti vaisig®, plg. gimini§ku kalby i§vestinius vardazodzius, reiSkiandius ,,pumpura®, ,,jauniklj“ ir pan.
(plg. § 6a — 6).

4 Nors lingvistingje literatliroje paprastai kaip senesné nurodoma praindoeuropietiskoji
reikSmé ,,matuoti®, tadiau lietuviskojo veiksmaZodZio reik§mé yra konkretesné ir i§ jos nesunkiai
gali biti iSvedama tiek ,,matuoti (metant masta)®, tiek ir ,.$luoti® (sl.).
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VeiksmaZodis sekti ,eiti i§ paskos“!® (<ide. *sek¥-) paprastai reiSkia aktiyvy,
bet intranzityvy veiksma. Tik reik§me ,,persekioti® (plg. la. sekt) jis labiau susijes
su objektu, nors vargu ar ir §iuo atveju ji galima laikyti efektyviniu; sekti gali reiks-
ti ir savaiminj procesa, jei subjektas néra gyva, valinga butybe, plg. dar lie. sekti(s).
la. sekties ,pavykti, pasisekti®.

3) Psichinés veiklos LSG priklauso tik vienas tarminis veiksmaZodis kesti
Hketinti, Zadéti® (plg. sl. chotéti ,noréti®); §i Saknis galéjo anksCiau reiksti ,,grieb-
ti“ (plg. sl. chwat-, chyt-, LEW 1 247, t. p. lie. késti, kétoti < * (s )ket- ,,skésti, plésti*™
Zzr. BEE 77-381).

4) Davimo-gavimo grupei reikéty priskirti veiksmazodj lesti < *les- ,rinkti*
BEE 12 (plg. la. lést ,lesti, rinkti, skaiiuoti®, lie. lasyti, lasioti ,rankioti®;
—skaifiuoti, skaityti“ (germ. ir la. lasit)
—,rinkti, imti snapu“ (lie., la.)

1de. *les- ,rinkti“

Kaip matome, ZodzZiai, reiSkiantys ,,6mima, griebima, rinkima®, linke abstrak-
téti [*les- ,,rinkti“—, skaidivoti, skaityti®, *ket- ,griebti“— ketinti, Zadét1“, plg.
*gr(e)ib- ,griebti“— noréti“ (la. gribet)/.

5) I§ garsus reiSkiandiy veiksmaZodZiy téra tarminis veiksmaZodis skrep-
ti ,.tyliai kalbéti“16, Kaip jau minéta, garsing sema turi ir kiti tarminiai veiksmaZzo-
dZiai, reifkiantys objekto struktiiros ar padéties keitima (keksti, bregzti, drepti),
be to, dalis nereguliariyjy veiksmaZodZiy, reiSkianciy struktiiros kitima (Zr. toliau).

Nereguliarieji veiksmaZodZiai reiS§kia savaiminj pakitima, ju subjektas ne-
aktyvus ir néra poveikio semos, kuri biidinga beveik visiems pagrindiniams ir tar-
miniams veiksmazodziams.

1) beveik visi nereguliarieji veiksmaZodZiai reiSkia struktiiros kitimg:

a) irimas — glegzti, klegZti, keg?ti, (biol.) kregZti, senti;

b) tir§téjimas, sulipimas — krekti, kresti, kemti,

2) garsg reiSkia tik vienas veiksmazodis cdeZ#i ,imti Sezéti“. Tiesa, garsing
semg turi ir daugelis struktoros kitima reiSkian¢iy veiksmaZodZiu (pvz., glegZti.
klegzti ir kt.); tik veiksmaZodZio senti negalima laikyti onomatopéjiniu.

§ 32. Semantiné analizé parodé, kad ir §iuo aspektu labai skiriasi pagrindiniai
(ir tarminiai) veiksmaZodziai (aktyvaus veiksmo ir poveikio reikSme, biidingos struk-
tiros keitimo, judéjimo, kiek maZiau — davimo-émimo, psichinés veiklos LSG)

15 K. Biiga (KB IT 583 —584) visas veiksmaZodZio sekti reik¥mes veda i§ vienos bendros: ,,ju-
déti, teketi* (i§ &ia ir senka ,slugsta”) — ,.eiti i§ paskos® — ,,sekti akimis, matyti“ — ,,duoti matyti,
rodyti“ — , paskelbti, kalbéti“. LKZ ir DLKZ sekti ,.eiti i§ paskos® ir ,sakyti® jungiami i vieng
leksema, bet atskiriami nuo ,,slagti“. Tadiau beveik visuose etimologininose Saltiniuose sekti ,.ei-
ti i§ paskos® ir ,sakyti“ analizuojami atskirai.

16 Kalbéjima gali reik§ti ir sekti (pasakqg), tafiau garsiné sema ¢ia visai nejauciama [reik§meé
grei¢iausiai interpretuotina kaip ,nuosekliai déstyti (mintis)“].
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nuo nereguliariyjy (savaiminis struktiiros pakitimas, budinga garsiné-imitatyvi-
né sema). Pagrindiniai veiksmaZodZiai skiriasi nuo daugumos tarminiy, nes pas-
tarieji (iSskyrus kesti) yra imitatyvai, susij¢ su garsais.

S. Darybinis valentingumas

§ 33. Kadangi visi pagrindiniai veiksmaZodZiai yra neiSvestiniai, todél bus
kalbama apie ju derivacinius ry$ius su priesagy vediniais. IS pagrindiniy veiksma-
ZodZiy su ivairiomis priesagomis daugiausia sudaromi iteratyviniai, momentinés
reik§més, kauzatyviniai-kuratyviniai, refiau — duratyviniai biisenos pakitimg
ar biiseng reifkiantys veiksmaZodZiai:

a) iteratyvai (74, t. y. 64,3 9, visy veiksmaZodiniy giminaidiu)

-oti (46) — i§ visy 14 pagrindiniy veiksmaZodZiu sudaromi iteratyvai su prie-
saga -oti ar jos variantais -’oti, -Cioti, -lioti, -noti, -alioti, -elioti, pvz., bedZioti, bes-
Cioti, peSioti, peSnoti ir pan.;

-inéti (18) — i§ visy 14 pagrindiniy veiksmaZodZiy sudaromi maZybinés reiks-
més iteratyvai su priesaga -inéti -(dinéti), pvz., deginéti, lesinéti;

-yti (10) — i§ 9 veiksmaZzodZiy sudaromi iteratyvai su priesaga -ypti (-styti,
-dyti), pvz., badyti, métyti, sagstyti.

Iteratyviniai vediniai i§laiko pamatinio ZodZio tranzityvuma. [vairis priesagy
variantai suteikia kartotinei reik¥mei tam tikry atspalviy (plg. bedZioti, bescioti,
bedinéti, badyti). Beveik visi vediniai yra priesaginio kir¢iavimo. Sudarant veiks-
mazZodZius su priesaga -yti, labai blidinga Saknies balsiy kaita, kiek retesné ji vedi-
nivose su priesaga -oti (dagiotil|degioti).

b) Kuratyvai-kauzatyvai (iteratyvai)

-inti (25) — i§ 11 pagrindiniy veiksmaZodZiy sudaromi vediniai su priesaga
-inti (-dinti).

Kadangi pamatiniai ZodZiai daZniausiai yra tranzityvils, tai vediniai retai tu-
ri kauzatyving reik§mg; jie gali biiti padaromi i§ veiksmaZodZiy degti ir kepti, kai
Sie reiSkia savaiminj procesa — deginti ,daryti, kad degtu® ir kepinti ,,daryti, kad
keptu*. Paprastai priesagos -(d)inti vediniai turi kuratyving reik§me, kuri Sian-
dien reta bendringje kalboje, pvz., vesdinti ,,riipintis, kad vesty“. Neretai pamatinio
Zodzio ir vedinio reik§més labai artimos (plg. veZti — véZinti); tiesa, visais atvejais
galima jausti esant tam tikra reik§més skirtumg — greiiausiai priesaga sutei-
kia veiksmaZodziui iteratyvini atspalvi. Visi giminai¢iai Sakninio kir¢iavimo.

¢) Momentiniai

-eléti (24) — i§ 12 veiksmaZodZiy sudaromi momentinés reik§més vediniai su
priesaga -eléti (-eréti, -elti, -erti), pvz., besteléti, mesterti.
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Vediniai i§laiko pamatinio ZodZio tranzityvuma, visi jie yra $akninio kiréiavimo
(balsis e po kirliu nepailgéja), balsiy kaitos néra.

d) Duratyvai

-enti (2) — teplenti, nefenti,

-éti, -a (1) — rezgeti, rezga.

Vediniai priesaginio kir¢iavimo. Nei diateze, nei tranzityvumu jie nuo pamati-
nio 7odZio nesiskiria — reifkia veiksma, kiek létesnj, iStestesni negu pamatiniu
ZodZziu pasakomas veiksmas.

e) Busenos pakitimo

int. (2) — greta veiksmaZodziy megzti ir regzti yra intarpiniai migzti—myzga
Ir rigzti—ryzga.

Intarpiniai veiksmaZodZiai reiSkia buisenos pakitima kaip rezultata to veiksmo.
kuris nusakomas g-kamieniu veiksmaZodZiu. Savo ruoZtu, a-kamieniai yra intarpi-
niams tarsi kauzatyvai (skiriasi diatezé). Tokio tipo poros lietuviy kalboje labai bii-
dingos ig-kamieniams veiksmaZodZiams, kuriy Saknys dazniausiai baigiasi sonan-
tais; tokiais atvejais visada biina désninga balsiy kaita (kelti—kilti, sverti— svirti
ir pan.). Nagrinéjamieji g-kamieniai veiksmaZodZiai paprastai baigiasi vienu prie-
balsiu — sprogstamuoju ar putiamuoju, o bed- tipo Saknys nykstamojo laipsnio
baltu kalbose neturi (su labai retomis iSimtimis, plg. pa-sk-ui). Pastebétina, kad
ir megzti, it regzti Saknis baigiasi zg /gz (plg. dar ir tarminj bregzti, kuris gali biiti
siejamas su brigzti, o taip pat ia-kamienius || intarpinius veiksmaZodZius téksti :
tiksti, dréksti @ driksti, kuriy Saknys baigiasi panasaus pobidZio junginiais).

f) Busenos

-éti, -i (1) — tik i§ vieno veiksmaZodZio segti padaromas biisenos veiksmaZo-
dis segéti, segi.

VeiksmaZodis segeti turi specifing ,,dévéjimo* reik§me ir nesiskiria nuo pamati-
nio ZodZio nei diateze, nei balsiy kaita (plg. iprasting trinar¢ opozicija plésti :
plisti : plytéti, kurioje priesaginis veiksmaZodis reiSkia rezultating biiseng).

§ 34. Latviy kalboje i§ nagrinéjamyjy veiksmazodZiy sudaromi iteratyvai ir
kauzatyvai su priesagomis -i-, -d- ir -in(a)-, plg. badit, nésdt, dedzindt (kitus pavyz-
dZius su priesagomis -i- it -g- Zr. § 35). Neretai i§ tos pacios Saknies latviy kalboje
sudaromi iteratyvai su viena priesaga, o lietuviy — su kita, plg. lie. métyti : la.
métat.

Prisuy kalboje Zinomas tik vienas vedinys perwedda ,suvedZioja“ (priesaga
-d-). Néra islik¢ vediniy su priesaga -in (d)-, nors ji labai produktyvi visose balty
kalbose (plg. dar la. cepinat, vedinat, vezinat, be to, pr. auginnons ,augings®);
kitose indoeuropieCiy kalbose §i priesaga atitikmeny neturi.
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§ 35. Kitose indoeuropiediy kalbose i§ pagrindiniy veiksmaZodZiy
atitikmeny taip pat daZniausiai sudaromi iteratyvai — kauzatyvai su priesagomis
-eje- (balt. -sl. -i-)'7 ir -d- su kokybine (e :o0) ar kiekybine Saknies balsiy kaita:

*hed-

*dheg?h-

*Jes-
*met-

*mezg-

*(e)nek-

*pek(1)-
*rezg-(7)

*segH-

*gekl-
*tep-
*uedh-

*ued h-

lie. badyti,la. badit
sl. probaditi

lot. caus. foveo ,Sildau® { < *dho-
g%heis), skr. dahdyati ,degina®,
alb. dhez, n-dez ,,uzdegu® ( < *dho-

g4heio)
lie. lasyti, la. lasit
lie. métyti, matyti, mastyti

(?7) lie. mazgyti, magztyti, la. mes-
git, megzit skr. caus. mdjjayati

whardina® (plg. la. mezgét, mizgét)
lie. *nasyti KB II 166, nesdyti, s.

sl. nositi
lie. pasyti, gr. at. mextéo

lie. raizgyti, razgyti, la. reZgit,

v rAa

razgit

lie. sagyti, sagstyti, pr. seggit ,,da-

ryti1“

lie. sakyti, la. sacit,
sva. sagen
lie tapyti

lie. vadyti, sl. voditi, av. vabayei-

ti ,,parveda, parvelka®

sl. voziti, got caus. gawdgjan,

gr. caus. oyéw, skr. vahdyati

lie. bedZioti, sl. probada-
ti, lot. fodicare lie. degioti,
dagioti

lie. lesidti, lasiéti, lesnoti
lie. médioti, la. métdt, s. sl.
pométati, metati, rus. mo-
mame,

lie. mazgoti, mezgdti, la.
mazgat

lie. nesioti, la. nésdt, nes-
lat

lie. pesioti, lot. pectare
lie. raizgioti, razgioti

lie. segioti, sagioti,
lenk. siggac .siekti, griebti
lie. sekioti, sakicti

lie. teplioti, tepnoti tap(s)-
noti, la. tapdt, rus. monamo
lie. vedzZidti, vadZioti,

pr. perwedda ,,suvedzioja“
lie. veZioti, vazioti

§ 36. Tarminiams veiksmaZodziams dél jy siauros vartosenos giminaiéiy rasti
sunkiau ir juo labiau nustatyti kokius nors darybinio pobiidZio désningumus.
Potencialiai jie galéty turéti tokio paties tipo vedinius kaip ir pagrindiniai veiksma-
zodziai, plg. kesti — ketinti, bregzti — brigzti.

7 Tokiy atvejy, kai balty 7 atitinka ide. -efe- yra Zinoma ir daugiau, plg. skaitvardj ¢rys ( <ide.
*treies) ir i-kamieno dgs. vard. -ys (ide. *-eles).
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§ 36. Beveik visi nereguliarieji veiksmaZodZiai dabartinés kalbos poZiii-
riu (t. y. sinchroniSkai) laikytini vediniais:

a) 1§ veiksmaZodZiy su priesaga -éti, a, plg. ceZti ,,imti Cezéti™, gleg#ti, klegZti
~imti klibéti (glegzdéti, klegZzdéti)“. Paprastai jie reiSkia peréjima | veiksma (su
prieSdéliu — pradZia veiksmo), pasakyta priesaginiu veiksmaZodZiu. Priesagi-
niai veiksmaZodziai reiSkia tgsiamg, duratyvini procesa, o Sakniniai — bisenos
pakitimg. Tik tarp krekti — krekéti ir kresti — kreféti sunku iZinréti didesnj
reik§Smes skirtuma, bent jau néra darybinés reik$més.

Kadangi daugelio nereguliariyjy veiksmaZodZiy pamatiniai ZodZiai yra ono-
matopejiniai, atsirad¢ garsy pamégdZiojimo keliu, o ir jie patys yra labai ekspre-
syvis, todél greta esamu vediniy gali atsirasti jy struktiiriniy — semantiniy varian-
tu, plg. glegZti, klegzti ir kregZti ,gverti, klibéti — negaluoti, senti®,

b) veiksmaZodis senti yra padarytas i§ biidvardZio senas (tai patvirtina ir etimo-
loginé analizé).

Tiek daryba i3 priesaginiy veiksmaZodZiy, tiek ir i§ vardaZodZiy yra bidinga
intarpiniams ir stg- kamieniams veiksmaZodzZiams, plg. deverbatyvus (i§)girsti —
girdéti, (su)klegti — klegéti, denominatyvus mélti — mél(yn)as, rausti — raud(on)-
as, gelsti — gelt(on)as.

Tik vienas veiksmaZodis sekti ,slugti®, kaip rodo jo atitikmenys giminiS§kose
kalbose, yra senas pirminis veiksmaZodis. Taciau jo giminaifiai yra intarpiniai ar
turi priesagini n, plg. sl. iseknoti.

% ¥k

Lietuviy kalbos a-kamieniy veiksmaZodZiy, turinfiy $aknyje e, analizé parodé,
kad tik 14 pagrindiniy veiksmaZodZiy ir gal dar tarminis kesti — keta laikytini
neabejotinais §io tipo pavyzdZiais. Jie visi sudaro gana vieninga struktiirine — se-
manting grupe. Siems veiksmazodZiams bidingos é-kamienés biitojo laiko formos,
CeC tipo Saknis (be balsiy kaitos pagrindinése formose). Jie paprastai reiskia ak-
tyvy veiksma, nukreipta i objekta, biidingos struktiros keitimo ir judéjimo LSG.
IS ju daZpiausiai sudaromi iteratyvai (kauzatyvai) su priesagomis -oti, -yti, -inti
(ir jy variantais), daryba daZnai lydi kokybiné (rediau kiekybing¢) balsiy kaita. Be-
veik visi Sie veiksmaZodZiai turi giminaidiy kitose indoeuropieiy kalbose. Kity
kalby atitikmenys daZniausiai esamajame laike turi nulini afiksg, yra tematiniai
e Jo-kamieniai, budingos sigmatinés preterito formos su Saknies balsio pailgéjimu.
IS ju padaromi iteratyvai—kauzatyvai su priesagomis -eje- (balt. -sl. -i-) ar -G-.

Keturi tarminiai veiksmaZodZiai, kuriy antrastinés esamojo laiko formos
LKZ pateiktos a-kamienés, tadiau pavyzdZiais nepaliudytos, savo struktiira ir se-
mantika grei¢iau primena ne 4-, o ig-kamienius veiksmaZodZius.

45



10 nereguliariyju veiksmaZodziy, kuriuos, remiantis LKZ pateiktomis an-
traStinémis formomis, reikéty laikyti g-kamieniais ar turindiais tarmeése a-kamieniy
formy, savo struktiira, semantika, daryba ir kilme aiSkiai skiriasi nuo tikryjy a-ka-
mieniu. Nors jie ir tarp saves gerokai skiriasi (ypaé daryba ir kilme), daugelis ju
laikytini intarpiniais ar sta-kamieniais.

Kaip matome, lietuviy kalboje yra susidargs tam tikras struktiirinis —semanti-
nis CeC(C) veiksmaZodZiy tipas. Dalis senyjy praindoeuropietikyjy veiksmaZo-
dziy su Sakniniu e, kurie neatitiko susidariusio modelio, galéjo i§ jo iSkristi — pa-
keisi savo Saknies struktiira (pvz., éda su apibendrintu ilguoju é: gr. &w, skr.
admi ir kt.) ar net pereiti i kitus kamienus (pvz., rékia : s. sl. rekg). Kai kurie §io ti-
po veiksmazodZiai tiesiog galéjo i8nykti, palikdami savo priesaginius vedinius
(pvz., lie. tasyti: la. tefu, s. sl. teSo<ide. *teks-). Dalis senyjy veiksmaZodziy net
galéjo iSsiSakoti | dvi Saknis (plg. la. tekt — teku, sl. testi—teko, o lie. tekti— tenka
it tekéti—teka ) ; Sis procesas tebegyvas ir dabar (prisiminkime esamojo laiko kamie-
no jvairavimus tarmése). Tokiu atveju ir kai kurie nereguliarieji veiksmaZodziai
(pvz., krekti, kresti) galéty biti Zilos senovés reliktai.
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DIE LITAUISCHEN VERBA AUF -g

Zusammenfassung

In diesem Artikel werden 29 litauische CeC — Verba besprochen, die auf Grund der Quellen
als thematische Verba auf -a interpretiert werden konnen.

14 Verba, die als zweifellose Vertreter dieses Typus zu halten sind, bilden eine einheitliche
strukturelle — semantische Gruppe (z. B. beda, dega u. a.). Fast alle sie haben Entsprechungen in
anderen indogermanischen Sprachen, die dhnliche Struktur und Semantik haben.

Vier (von fiinf) seltene mundartliche Verba, die in LKZ als Verba auf -a gegeben sind (z. B.
bregzti, keksti), dhneln ihrer Struktur und Bedeutung nach eher den auf -iz (nicht auf -a!) — ihre
Présensformen sind durch Beispiele nicht iltustriert.

10 irreguldre Verba, die in LKZ als a-Verba gegeben sind oder in Mundarten Formen auf -a
haben konnen (z. B. glegZti, krekti, senti), unterscheiden sich deutlich durch ihre Struktur, Semantik,
Bildung und Entstehung von den tatséchlichen auf -a. Obwohl sie auch untereinander unterschied-
lich sind, wiren die meisten davon als Verba auf -sta oder nasalinfigierende anzunehmen.



